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« CONTENTS: Colours and decorations may vary from those shown. Please remove
everything from the package and compare to the contents shown here. If any
items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these instructions
for future reference as they contain important information.

« CONTIENT : Les couleurs et les décorations peuvent varier par rapport aux
illustrations. Merci de retirer tous les éléments de I'emballage et de les comparer
aux illustrations. Si un élément manque, merci de contacter le Service clients de
Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour pouvoir y référer en cas de besoin car il
contient des informations importantes.

« INHALT: Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. Bitte alle Teile aus
der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. Sollten Teile
fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zustdndige Mattel-Filiale zwecks
Ersatz. Diese Anleitung bitte fir mogliche Ruickfragen aufbewahren. Sie enthalt
wichtige Informationen.

+ CONTENUTO: Colori e decorazioni possono variare rispetto a quelli illustrati
Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. Se
dovessero mancare dei componenti, contattare gli uffici Mattel locali. Conservare
queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono importanti informazioni.

« INHOUD: Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. Haal alle onderdelen uit
de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde inhoud. Als er

Contains small parts.

INSTRUCTIONS
MODE D'EMPLO
ANLEITUNG
ISTRUZIONI
GEBRUIKSAANWIJZING
INSTRUCCIONES
INSTRUCOES
ANVISNINGAR
KAYTTOOHJE
OAHTIES

onderdelen ontbreken, neem dan contact op met de klantenservice van Mattel.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas komen.

+ CONTENIDO: Los colores y decoracion del producto pueden ser distintos de los
mostrados. Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con
ayuda de las ilustraciones. Sirvanse guardar estas instrucciones para futura
referencia, ya que contienen informacién de importancia acerca de este juguete.

« CONTEUDO: As cores e as decoragdes podem diferir das mostradas. Retirar o
contelido da embalagem e comparar com o ilustrado. Guardar estas instrugtes
para referéncia futura pois contém informagéo importante.

« INNEHALL: Farger och dekor kan skilja sig frdn vad som visas pa bilderna.
Packa upp allting ur forpackningen och jamfér med férteckningen nedan. Om
négot saknas, kontakta din lokala Mattel-representant. Spara de hér anvisningarna
for framtiden, de innehdller viktig information.

+ SISALT: Varit ja kuviot voivat poiketa kuvissa olevista. Tarkista ettd pakkauksessa
on kaikki, mita kuvassa nakyy. Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen liikkeeseen,
josta lelun ostit. Séilyta tama kayttdohje vastaisen varalle. Siind on tarkeéa tietoa.

« MEPIEXOMEN: Ta xpouata kat ta oxédla propet va dipEpouv anoé autd
nou gaivovtal. Apaip€aTte 6Aa Ta Meplexdueva anod Tn ouckeuaoia Kat
OUYKpIVETE Ta pE Ta TeplEXOpEVA Mo arelkovidovTal £d0. Kpatiote Tiq
00nyieg yia LEANOVTIKI Xprion KaBWG MEPIEXOUV ONUAVTIKES TANPOPOPIEG.

Petits éléments détachables susceptibles d'étre avalés.
Enthélt verschluckbare Kleinteile.
Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono

essere aspirati o ingeriti.

Bevat kleine onderdelen.

Contiene piezas pequefias que pueden ser ingeridas.

Atencgédo: Nao recomendavel para menores de 3 anos
por conter partes pequenas que podem ser engolidas.

Innehéller sma delar.
Smadele.
Sisaltaa pienia osia.

Mepigxer pikpa eEapTipara.

/AN VWERNING: ADVERTENCIA:

Not for children under 3 years.

CHOKING HAZARD - Small parts.  PUEDE CAUSAR ASFIXIA.
No recomendable paramenores de  de moins de 36 mois. Petits éléments -
3 afios. Contiene piezas pequefias.  détachables susceptibles d'étre avalés. .
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ATTENTION: !
NE CONVIENT PAS aux enfants :

©2004 Mattel, Inc., El Segundo, CA 90245. All Rights Reserved. Tous droits réservés.
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* Play Time « Amusons-nous

* Zeit zum Spielen! « Giochiamo
« Tijd om te spelen « jA jugar!

« VVamos Brincar « Dags att leka!
« Nyt leikitaan!

* Opa yia Alaokédaon
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« CONTENTS: Colours and decorations may vary from those shown. Please remove
everything from the package and compare to the contents shown here. If any
items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these instructions
for future reference as they contain important information.

« CONTIENT : Les couleurs et les décorations peuvent varier par rapport aux
illustrations. Merci de retirer tous les éléments de I'emballage et de les comparer
aux illustrations. Si un élément manque, merci de contacter le Service clients de
Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour pouvoir y référer en cas de besoin car il
contient des informations importantes.

+ INHALT: Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. Bitte alle Teile aus
der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. Sollten Teile
fehlen, wenden Sie sich bitte an die fir Sie zustandige Mattel-Filiale zwecks
Ersatz. Diese Anleitung bitte fir mogliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthlt
wichtige Informationen.

+ CONTENUTO: Colori e decorazioni possono variare rispetto a quelli illustrati.
Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. Se
dovessero mancare dei componenti, contattare gli uffici Mattel locali. Conservare
queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono importanti informazioni.

+ INHOUD: Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. Haal alle onderdelen uit
de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde inhoud. Als er

Contains small parts.

INSTRUCTIONS

MODE D'EMPLOI
ANLEITUNG
ISTRUZIONI
GEBRUIKSAANWIJZING
INSTRUCCIONES
INSTRUGOES
ANVISNINGAR
KAYTTOOHJE
OAHFIES

onderdelen ontbreken, neem dan contact op met de klantenservice van Mattel
Bewaar deze gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas komen.

« CONTENIDO: Los colores y decoracion del producto pueden ser distintos de los
mostrados. Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con
ayuda de las ilustraciones. Sfrvanse guardar estas instrucciones para futura
referencia, ya que contienen informacién de importancia acerca de este juguete.

+ CONTEUDO: As cores e as decorages podem diferir das mostradas. Retirar o
contetido da embalagem e comparar com o ilustrado. Guardar estas instrugdes
para referéncia futura pois contém informagéo importante.

« INNEHALL: Férger och dekor kan skilja sig fran vad som visas pa bilderna.
Packa upp allting ur férpackningen och jamfor med forteckningen nedan. Om
nagot saknas, kontakta din lokala Mattel-representant. Spara de hér anvisningama
for framtiden, de innehdller viktig information.

« SISALT: Varit ja kuviot voivat poiketa kuvissa olevista. Tarkista etta pakkauksessa
on kaikki, mité kuvassa nékyy. Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen likkeeseen,
josta lelun ostit. Séilytd timé kayttdohje vastaisen varalle. Siind on térkeaa tietoa.

« MEPIEXOMEN: Ta xpwpata kat Ta ox£0la Urnopel va Slpepouv and autd
nou gaivovtal. Apalp€oTte 6Aa Ta MePLEXOUEVA MO TN OUCKeUaoia Ka
OUYKPIVETE Ta PE Ta TeplEXOMEVA TOU arelkovidovTal edd. KpatioTe Tiq
0dnyieg yia PeAAOVTIKN Xprion KaBWG EPLEXOUV ONUAVTIKEG TANPOPOPIES.

Petits éléments détachables susceptibles d'étre avalés.
Enthalt verschluckbare Kleinteile
Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono

essere aspirati o ingeriti.

Bevat kleine onderdelen.

Contiene piezas pequefias que pueden ser ingeridas

Atencdo: Nao recomendavel para menores de 3 anos
por conter partes pequenas que podem ser engolidas.

Innehéller sméa delar
Smadele
Sisaltaa pienia osia.

Mepi€xer pikpa e€apTipara.

AN WRNING
:CHOKING HAZARD - Small parts.
Not for children under 3 years.

ADVERTENCIA:
PUEDE CAUSAR ASFIXIA.
No recomendable para menores de
3afios. Contiene piezas pequefias.

ATTENTION: !
NE CONVIENT PAS aux enfants :

de moins de 36 mois. Petits éléments
détachables susceptibles d'étre avales
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+ SWING ATTACHES IN 4 LOCATIONS!

+ LA BALANGOIRE PEUT ETRE FIXEE A 4 ENDROITS !

« DIE SCHAUKEL KANN AN 4 STELLEN BEFESTIGT WERDEN!

« UALTALENA SI AGGANCIA IN 4 PUNTI!

+ SCHOMMEL KAN OP 4 PLEKKEN WORDEN BEVESTIGD!

« jEL COLUMPIO SE AJUSTA EN 4 LUGARES!

+ 0 BALOIGO PODE SER COLOCADO EM 4 LOCAIS DIFERENTES!
+ GUNGAN FASTS PA FYRA STALLEN!

« KEINUN VOI KIINNITTAA NELJAAN ERI KOHTAAN!

« HKOYNIA MPOSAPMOZETAI 3E 4 OESEI3!

* Play Time « Amusons-nous

* Zeit zum Spielen! « Giochiamo
* Tijd om te spelen « jA jugar!

« Vamos Brincar ¢ Dags att leka!
« Nyt leikitaan!

* 0Opa yia Alaokedaon




